Porownanie ttumaczen Psalmow 89:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kiedys$ powiedziates w widzeniu swoim wiernym* Takie
dostowny | dostowny stowa:** Zapewnilem pomoc dla bohatera,*** ****
Wywyzszylem wybranca z ludu; ¥4
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kiedys$ oddanym Tobie powiedziates w widzeniu:
literacki literacki Postawitem chlopca ponad bohaterem, Wywyzszylem
wybranego z ludu;
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Znalaztem Dawida, mego stugg, namascitem go swoim
literacki Biblia Gdanska $wietym olejem.
BG Przektad Biblia Gdanska | W on czas méwigc w widzeniu do $wietego twego rzekles:
literacki Potozylem ratunek w reku mocarza, wywyzszytem
wybranego z ludu.
BJW Przektad Biblia Jakuba W on czas méwile§ w widzeniu do $wietych swoich
literacki Wujka i rzekle$: Polozylem wspomozenie w mocnym
1 wywyzszytem wybranego z ludu mojego.
BT'99 Przektad Biblia Mowites niegdy$ w widzeniu do $wigtych Twoich
literacki Tysigclecia i powiedziate$: Wtozytem na glowe mocarza korong;
wyniostem wybranca z ludu.
BW Przektad Biblia Niegdys rzektes w widzeniu do wiernych swoich
literacki Warszawska I powiedziales: Wzbudzitem bohatera ku pomocy,
Wywyzszylem wybranca z ludu;
EKU'18 | Przektad Biblia Powiedziale$ kiedys$ swoim §wietym w widzeniu: Zestatem
literacki Ekumeniczna pomoc bohaterowi, wywyzszytem wybranca z ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Méwile$ niegdy$ w widzeniu do swych wiernych:
literacki ,,Udzielilem pomocy Mocarzowi, wywyzszytem Wybranca
z mego ludu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oznajmite$ ongi§ w widzeniu swoim wiernym i rzekle$ im:
literacki ”Wiozytem korone bohaterowi, wywyzszytem wybranego
sposrod ludu.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Niegdys, méwiac w objawieniu, powiedziates do Swego
dynamiczny | Gdanska poboznego: Udzielitem mocy bohaterowi, wyniostem
mtodzienca z ludu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Znalaztem Dawida, mego stuge — namascitem go moim
dynamiczny | Swiata $wietym olejkiem —

D wiernym (1. $wigtym, poboznym ): (1) wiernemu (por. 2Sm 7) Mss; (2) swoim wybranym 4QPs x; (3) swoim synom G.
2 Idiom: I powiedziate$. Powiedziate$ 4QPs x.

3 By¢ moze: Postawitem chlopca nad bohaterem.
9 <x>100 17:10</x>; <x>110 11:34</x>




	Porównanie tłumaczeń Psalmów 89:20

